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Apri leimpartya statutaira, l'a éta distiuta de I’émechon dao
patoi a la Radio; on ameré regaidre stasisse su le premi programmo
et pu que doiire on bocon mé grantein, ma onna pétechon l'a éta
féte qu’a recouilli on moui de segnatouré et onna coumechon dao
Conset remand dai patoisan s’ein vao alla a la Maison de la Radio po
cein distiutd. (Ion de stao derrdi dessando passa, n’ein oyu dere, pé
Thédule, lo presseintateu, que I’émechon dao patoi dourerad, du lo
mai de setteimbro, se tot va bin, 20 menuté.) Va bin, ora on atteind
lo premi programmo, fudra vere.

Autra tsoiisa, Monsu Paul Burnet sé vdo crotsi apri on laivro
06 lai beterd lé meilldo travau de Concoii de patoi de stdo cinquante
derrairé z’annaié; on lai coco bin dao corddzo et on sé redzoye de vere
clli laivro que sard po su rido interesseint.

L’a assebin éta décida de fére onna salyaita ein onibu pé lo bi
payi de La Coiita pé vé la fin ddo mai dé mai: bon voyadzo !

Po leimpartya damelyire n’ein pas z’u trdo de tein po lo patoi,
ma to pardi n’ein pu tsantd, conta et lyére bin quauqué tsanson et
histoire que fa adi plliési de lé z’oiire. Tot I’é bin z’u et no no sein de
d revére tant qu’d la salyaita.

F.D.

SALYAITA DE L'ASSOCIACHON VAUDOISE DAI
Z'AMI DAO PATOL.

L’¢ lo 25 dao mai dé mai 1982 qu’onna treintanna dé mimbro
et d’ami sé sant eimbantsi po n’a galésa promenarda pé lo retso payi
de La Cotta. L’onibu fusive tant dio qu’on
s¢ serai cru dein on fauteu a vére passa
payisidzo dévant nottré get; fasdi grand bi
tein, tot espré po lé patoisan.

Du Lozena I’a falyu rapertsi 1&¢ z’ami
de pé Puaidio et Fori pu fusd contro Tse-
sau, Crissier, on cirro yo lé novallé tserraire
sé craisant lé z’ené pa déssu lé z’autro et yo 1di a on moui de grante
bouteque, de fabrequé et d’eintrepoll de toté sorté qu’ant accapara
dai pousé et dai potse de ballé campagne.
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On yadzo frou de st’eimbrelicocidzo, on pido couminci a
socllid A s’n éso et adan noiitra novalla presideinta M.-L. Goumaz so-
hite la binvegnaita et bon voyadzo a tf le z’ami.

A Cossené, n’ein lo plliési de trovd notitr’ami Ernest Baudet,
lo tsatalan, que porte allégrameint sé 96 an, et I’é dein clli galé veladzo
T’ Auberdzo de la Pofista, que no z’¢ offé ’na gotetta et on coucon po
1é dyishdoré. Pu no vudiquie via contre Aubonne pé la Tserrdire dio
vegnoiiblyo, lo Malessé, Mont, Tartegnin yo, a drdita, I’¢ lo vegnotiblao
et a gautse la campagne: quin bi payi veretablyameint.

On fa arrét a Bursins yd Monsu Burnet no z’espllique I’histoire
dii differeint batimeint historique et yo on pio veére lé vilyo borni que
caolant la bounn’fguie frétse et qu’ant eta bon conserva.

Et pu revia pé Vinzel, Luins et pu, dévant d’arrevd a Begnins,
Monsu Burnet, ke cougnii bin ti lé carro, no meinne vesita on pu-
cheint melion de Bloc erratique dein lo lyi vd caole la Serina. On ar-
reve a Begnins a ’hdora de dind a I’Auberdzo de la Cézille yo, do dessé,
Monsu Burnet no lyé on passidzo d’on écrit dio dotteu Francken,
maidzo célébro pé La Coiita; I’¢ apri s’{tre bin repéssu que no sein z’u
vére son monumeint et pu ti l¢ batimeint historique dao velddzo que
reindant sti ’eindrai ridd interesseint.

Apri toté cllido vesité, no modein po Nyon yd, du lou tsati
la yiva I’¢ tant balla vé lo Léman et tota la tseinna de la Savoiie
tot lyein, lo Mont-Blyan. A I’Auberdzo dio Tsati, on bai lo verro de
’ameti. No sein rido bin ice, ma faut adi alli ein an et on arreve a
Rolle po passd 4 pi pé la promenirda qu’a éti féte po que 1é pioton
pouéssant passi tot lo long dio 1é trant qu’do tsati, apri avai passi
devant I’ile de La Harpe.

On reinmode dio coté de Gimel yd no quittant lé z’ami Porret,
que reintrant tsi leu a Saubraz. Pu, 4 Cossoné, yd ’ami Baudet reintre
dein son tsati : a revére lé z’ami et bouna santa.

Dza dévant Lozena la tropa dai patoisan coumeince a sé depe-
tolyi et, du Lozena cein sard tout dio long tant qu’d que nofitron
brivo condutteu sari tot solet dein s’n onibu. N’ein fé ’na ride balla
veria pé on bi cirro de nofitron pay{ : granmaci & Monsu Burnet que
no z'ein a fé cougniitre on moui de tsofis¢, et on tot granmaci ai
z’ami qu’ant prepard sta sallydita 4o pecolon, yd tot I’¢ bin z’u..

ED.
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